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a2 ANRALES DU 1. 8, ROSALHD
LECGENDE

L Sanctuaire do Ia Visitution, o s"accomplit le deurp
ieme Mystece du 'T.-S. aaairve, se trouve & l'ouest dd
Jérusalem, & deax petites lisues do marche de lg Ville
Suinte, dans le village Musulman &’ Aix Kairem, et quo
les Chrétiens appellent Saiut-Joan dans les Montagnes |

Nous donnerons la description compléte des Sanctu.
aires’Aia-Kavem, an deuxidmo Mystdredu DS Rosaire F

Lis Sanctonire de Ja Visitation ss trouve & 12 ow 15}
minetes au-de’d du Couvent Latin, od 'on véndrele Licuf
do Ia Nuisrance de Saint Jean Baptiste, le Précurseur E
du Messie. 3

La gravuare représenio Ia fugads du Sanctuaire do la
Visitation : deux beauvx Cypres se dressent devant olle,
Le Sanctuaire est ados:é aux flunes do la montague,
Clestiel, d’apres la Tradition, que [a Sainte Viergel
rencostra ga cousine Blizahath, et ¢hanta o cantiqus le
plus b:aude tous les cantiques, le sublime cantique du :f
Maaxirioar !

Frikee.

Ant—Vous dies heurcuse, Marie, d’avoir cru: carl3
tout ce qui vous a 616 dis de la part du Scigneur s'ac-!
complira, Alieluia. /

V.—Vous &tes bénie entre toutes les femmes.

R.—Itle fruit de vos entrailles est béni. :

Or. Daigrez, nous vous en prions, Scigneur, accorder|
3 vos serviteurs le don précicux de la grice céleste, afin
que cette féte solonnello de la Visitation de la sainte
Vierge leur obtienne I'accroissement de la paix, comme

gon enfuntement 2 616 pour eax le principe du salut.
Par N. 8. J.-C.
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SEPTIEME NUMERO.—JGILLET 1702,

I
La Vierge Marie, Reine du T, S. Rosaire

B lcpie dans lu pensée de Dicw : S Prédestination,
o 1

Lo monde, ditunsavant auteur (1) estla réalisation
21 de la pensée do Dieu, c¢'est une vérité admizc partout
144 que de toute Gternité Dica a connv, réglé ct voulu co
il accomplit dans lo temps.
4 Mais cntro les (3uvres do Dieu qui manifestent £a
A puiseance, sa sagesse et sa Lonté il en cst deux qui
3 ¢clavent au-acssus des autres do toute la distanco do la
" lterre aux cicus. La premiére, cest I'Incarnation du
Verbe. La seconde, ¢’est Mario ! :
i Quelle ext Iintelligenca créée qui mosurora Jjamais les
1dons que Marie a rigis de Dieu; qui sondera les
1 | mysteres de sa grandeur ? Mais nous pourtant, nous
sommes Svs enfants : il nous est donc permis de cherchor
14 micux connuitro notre Msre, afin de I'aimer toujours
{ davantage. Oui, il nous est permis de cueillir quelques

(1) L’Abbé Jourdain ; Somme des Grandeurs de Marie.
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fleurs ol queigues fruita dans co Paradis de délices ; do
puisor quolques gouttes d’casr vivitiante 3 co fleuve
immense qui r¢jouit la Cité de Diew !

Sa prédestinatior.—Marie, dans les desseins do Dieu
2 ét& prélestinde, el avant toute créature, pour étre un
Jjour sa méro. Non, dit saint Bernard, la Vierge Marie
no &'est pas rencontrée aventurensement ct par hasard ;
maig elie a été choisio et connue de tout temps par lo
Trés-Taut, qui se Vest prépavée pour &lre un jour sa
Mere.

O Vierge béaic, s'écerie & son {our saint Bernaidin do
Sienne, vons avez 6t6 prédestinée, dans la pensée divine,
avant touto créature, pour donner la vie A Dieu lui-
mgmo, 3 Dien qui a voulu se revétir do notre humanits.
Toute I'Eeriture, dit encore faint Be nerd, a Mario
pour objet : Ello parle de Marie; Ello parlo par Marie ;
et Jille parle pour Marie !

Or,ilestdit a la preméro page de nos taints Livres :
“ Jo mettrai une inimitié entre toi ot la femmo, ontre
sarace et Ia tienne. ” Ces paroles divines prédisent la
naissance do la Fiile de Juda, ’Auguste Vierge Marie,
sclon le sentiment général des I’éves de I'Eglize.

Le Prince des Théologiens, Saint Thomas,définit ainsi
la Prédostination : ¢ La Prédestination, dans I'aceeption
propro du mof, dit I'Ange de I'Ecole, c'est V'acte de
Dieu déterminant, de toute Glernité, co qu’il réalize
davs le temps, sclon Pordre do Ia g14ce.”

C'est dans ce sens qiio la sainte Eglise applique 3
Marie les textes de I'Ecriture qui se rapportent & la P1é-
destination. Ainsi dans I'Office du commun des Fétes do
la sainte Vierge, on lit ce magnifique passage des Pro-
verbes : * Le Seigneur m’a possédée au commencemont
de ses voies, avant de commencer la eréation d'aucune
autre chose : jai ét6 farmée dis Péternité, au fond des

e
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dues,avant quola terro fut. Les alimes n'oxistaiont point
ot j'étais déjL cony1e. Les sources n'avaient point encore
juilli ; les montagnes ne reposaient pas encore sur lours
bases pesantes : j'étais enfantée avant los cullines. Diou
n'avait fuit ni In terve ni les fleuves ; il n'avait pas after-
mi le monde sur ses pdles.

Lorsqu'il préparait les cieux j'étais présento. Quand
il entourait les alimes, et qu'il leur donnait des lois-
inviolables, lorsquil établit I'air dans les hauteurs, €t
quil équilibrait les caux des fontaines, lorsqu'il entou-
ait Ja mer de toate part et qu'il défendait aux eaux do
franchir leurs bornes, quand il posait les fundements do
Ia torre, j'étais avec lui, réglant toute chose, inondée de
perpStuelles délices, jouant dans l'univers; el mes
délices sont d'étre avec les enfunts des hommes.” (Prov.
VIIIL-22.31)
" Jésus-Christ est lo premicr et le chef do tous les Pré-
destings ; ot Mario ost la promiére des Prédestinés aprés
Jésus | J$sus notre Dare qui est aux cieux; et Marie
sa Mére et notre Mere, la douce Reine du Ciel ! tous les
deux nous veulent cn Paradis; oui, tous on Para-
dis, i wous nous montrons leurs véritables enfunts.
Aimor Jésus, Paimer particulidrement dansla divine
Fichuistio, lo Pain des Anges et qui est notre Viatique
pour le grand Voyage & la bienheurcuse éternité; ct
aimer Mario surtout par la vraie dévotion au T. S.
Rosaire dont les Mystdres rappollent ‘out 'amour et do
Jésus et de Marie poar nous, ¢'est nous préparer sire-
ment une place dans lo beun Paradis. in voici un ravis-
sant exemple : il est emprunté aux Annales de I'Ordre
de Notre Pére Saint Dominique, le grand défenseur du
Dogme Eaclaristique ; le Patriarche da T. 8. Rosaire:

“ L3 Bionheuroux Bernard Domivicain, religieux
d'an> geands piété, qui vemplissait Toffize de Pére
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Sacriste, dans I'église du Couvent do Santarem cn
Porfugsl, avait form¢é deux enfants du voisinago pour
gorvir les messos des religizux ot fiire d'auntres fonctions
les jours de Fito. Trop jeunes oucore pour embrasser
la vie roligicuse, ils demeuraient chez leurs pavents,
maig ils n'y passaient guéro que la nuit, ¢ pendant lo
jour ils ne quittaient presque point le Gouvent. Lo
pdro Bernarl avait pour eux la plus tondre affection, et,
on réeompenso de leur service & l'autel, il leur enseignait
1o catéchisme et los premiors élémentsde la grammaire ;
mais il s'appliquait surtout & les former 4 la vortu, 3 la
piété, et il s'efforgait do leur inculqusr uno tendre
dévotion envers le {ris.saint Sacrcmont et d la trés-
sainte Viorge. Aussi leur bonh:ue 6tait de servir la
gainto Messe oa ds domenrer cn pridro au pied des autels,
A voir Jeur air candide ot inncent, lour simplicité, Teur
aimable moJestie, ladouca gaité répanduo sur tous lours
traits, on les efit pris pour doux petits anges. Comment
Jésus, le doux Jésus, n’clit-il pas aimé ot singuliérement
favoris¢ ces deux cnfants si aimables, lui qui, fuisant
ses délices d'étre au milien des enfants des homraes,
rochorcho surtout I’enfunce simple et innocente ! Tous
les matins ils apportaicnt do Ia maison do leurs pavents
un léger déjeuner consistant onun morceau de pain et
quelques fruits, ¢t aprés lo servico des messes, iis
allaient prendro lonr repas dang une petite chapolle
isolgo. Il y avait ]d une pisuse image de Marie; tonant
I'EBafant Jésusonlve ses bras. Nos deuxonfants no man-
quaient jamais de salaer lo potit Jésus en disant leur
Benedicite ; et le Divin Bafant qui se ropait au milieu
des lis do I'innocency, qui pascitur inter lilia daignait
s'échapper des bras de Ia Mére pour se joindre 3 eux, et
" lour demandait de partagor leur petit déjsliner. Ce pro-
dige s’étant répété plusicurs fois,les deux enfants rappor-
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téreut l6 tout au Pire, on ajoutant que le petit Jésus ne
lear apportait jamais rien en ratour, ot demandant ce *
q1'il fullait fuive. L> Bienheureax Bornard ravi d’ane
telle m reeillo, dit 4 sos deux petits protégés: ¢ Voici co
quil faat f'.zu-o. Si domain le patit Eafunt de la Statae
demande oncore 4 déjeltnor avee vo 13, ditos-lui fransh -
ment : Seigacur, voas vencz tous les mating prendro
pwtd notre patis repis, sans jimais noas donner vien -~
on retour : invitez nous donc au moins une fois, nous et
notre maitre, A Ia table de votee Pare.” Co qu'ils ficent
lo lcndemam avee empresgoment; et le Divin Eofunt
leur vépondit : ¢ Mes patits amis, jaceepte avee plabsit
vo‘ra demande, ol je voas invite aun festin quo vous
souhaitez. Donaez-en avis & volre maitre ct dites-lui de
se tonir prét pour le Jour de I'Ascension qui est procho.
Je vous iavite toas los trois, & venir diacr ce jour-1d
«dang la Maison de mon Pdro.” Ties deux enfants, tout
Jryeux, coururent immédiatement cn informer leur
maittre. L’homme de Dieu, bicn assuré do la réalité de
la révélation, so prépara par les plas pieux sentiments
3 co Festin céloste. Il alla troaver soa confesseur, lui
raconta tout ¢a qui g'était passé et l'assura positive-
msut q1il gagissait pour eux d’aller au Festin do
’Agneau dans le beau Paradis.

Lo matin du jour do I'Ascension, le Pdve Bernard,
assisté do ses deux petits servants, célébra la sainte
messe, avec une ferveur tout angélique. Lo sacrifice
terminé, lo Biecuheureux se prosterna sur les marches
de l'autel, en recommandant aux deux petits enfants
de faire commo lnl, Aussitdt des visions célestes com-
mencérent & réjounir leurs imes ; puis, un doux sommeil,
le sommeil des jastes vint fermer leurs paupidres, etéils
passéront ainsi aa délicieux Banquet de la vie éternelle.
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Lovsguo les Religieux vinrent, aprés J¢ diner, pour
terminer les grdces A I'église, selon I'usage, ils trouvérent
les trois corps étendus sur le marche-pied do Dlantel
celui du pr1étre revélu des orncments saciés, ct ceux
des enfants couverts de lours petits surplis; leurs
visagoes rayonnaicnt d’ano baauté céleste. D'abord, on
" les crut endormis, mais aprés les avoir remués, tous

g'ussurdrent qu'ils élaiont réelloment morts. Commoon
ne pouvait expliquer un événcment i extraordinaire, lo
confesseur du Bienheurcax raconta alors, & la commu-
naaté toat ce qui s’était passé entrs Venfant Jésus et les
enfants de ¢ lcom' et la promesse qui lour avait 646 fuite.
Co récit les 1'cmput tous d’une geande joie; on rendit
mills actions de grdees & la bonté do Notre-Scigueur :
on admira la simplicité ot l'innocencs de ces enfants ¢t
la sainteté do leur maitro qui tous trois ensemble
avaient mé:ité une si grande faveur. Leurs corps furent
déposés, en grande solennité dans un méme tombeau ;
il s'en exhalait unc odenr saave ct pendant longtomps
le lieu de leur sépultare en resta tont embaumé., Aifin
de perpétuer lo souvenir d’un &i admirable prodige, il
fut gravé sur la pierre du tombeau avec ses principales
circonstances ! (Iiz. Apt. Sen. chrooaca.)

Daigne netre divin Maitre placer ainsi un jour dans
‘son beau Paradis tous nos petits enfants qui servent avee
1‘)!6[6 aux saints auntels; et toutes les dmes sacerdotales
qui imiterontle Bienheureux Bernard, cet aimable roli-
gieux de I'Ordre choisi de Dien pour la propagation du
culte de Marie sous son admirable titre de N. D. du I\
S. Rosaire! (Acta S, 8. 8 Mai.)

La Prédestination de Marie nous amdze 3 son Imma
culée Concoption. Nous donunons ici en cntier la Bulle
.de"Pie IX, proclamant la Définition du Dogme. .C'est le
plus bean monument que jamais Pontife Romain ait
6érigé & 1a gloire de notre divine Mere.
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IX
Les Sanctuaires du T, 3, Rosaire

La Santa Casa.

Intéricur.~Pénéirons do nouveau, plein d'un saint
respect, dans Yintérieur du Sanctuaire. Trois pertes

de bronzo, nous I'avons déjd vu, y donnent entréo. -

La Santa Casa est orieriée du couchant i 'aurore.
Les proportions, colles gu’on nous doune comme los
plus exactes, et qui concordent parfuitemeont avee cellos
que notre Péro Thomas de Navarre avait retrouvées
Nazaveth, sont : & lintérvieur : longueur neuf métres,
cinquante-cing centimétres : (1) —largeur quaire métres
neuf centimétres (2)—hautour quatre métres, trente-deux
ceatimétres (3). Les saintes murailles, en arrivant cn
Italio, $taient plus hautes. Yaul III, fuisant remplacer
I'ancienne toiture puar uno votite de marbre, dut les
{aire réduire au niveau qu'elles ont actuollement. Quant
3 leur épajsseur, il serait ditiicile d’en fuire Yexamen
avjourd’hui : lo haut est totalement recouvert par la
corniche, sur laquelle repose la voiite ; et les portes, &
I'intérieur, sont revélaes de marbre. D’aprds d’anciennes
mesures, elles anraient cinguante-huit centimétres, ap-
proximativement: n’ayani pas été dresséss trop rigoua-
rousement avee la régle of I'équerre, comme il est facilo
do lo constater, par co qui en reste vizible, il est bien
probable que ces proportions sont loin d’étre partout
les mémes. 23 précicux restes des démolitions fuites
gous Paul III, se conservent soigncusement, sous le
pavé et sous les marches de I'autel.

(¥} 31 pieds, 4 pouces—(2) 13 yieds, 5 pouces--(3) 14 pieds,2
pouces,

-
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Le rovétement, & V'extérieur, nc iouche pas los
saintes murailles : lo judicieux autour do: la sainte
Maison de Lorette, & qui nous faisons ici do larges em-
pruats, nous averiit qu'on peul s'cn assurer, en intro-
duisant, par endroits, une bougio entre quelques blocs
mal joints. Iia distance qui les sépare, est, en moyenno
de cent douze millimétres (un peu plus de yuatre pouces )

Quo co somptucux revétement de marbre soit justa
posé et ne loache en rien les saintes muraillos, ¢'est
aussi lo sentiment du’ Révérend Pére Péuitencier pour
les Frangais, vénérable religieux do notre Ordre et qui
a été d’une amapilité toute covdiale, d’anc obligeance
cxtrémo et todle fratornello ponr nous. Non pas, encore
une fois, comme lassurcnt avec simplicité certains
auleurs, gu'on voit distinctement la lueur d’unc lumidre
4 Yintéricur, lorsqu'on se trouve entre les murs ot les
bas reliefs, Car comment se {rouver entre les murs ot
les bas reliefs, si ces mémes murs sont hermétiquoment
fermés, en haut, par la corniche, et si I'ouverture (les
pieds droits) des portes dans I'épaisseur du mur est
rovétu de marbre ?

Nous demandimes, en effet, enire autres choses, une
petite explication, sur ce détail, au Révérend Pére Péni- -
_ teacier, qui nous répondit : Il y a réellement un vide

entre les murs of le revétement ; maisle vide forcément
ordonng par I'aspérité et I'inégalité des marailles. Nous
étions précisément 3 Ini demander ces esplications,
lorsgu’arriva un des employés de la Basilique, servant
de cicerons 3 de nobles pelerins espagnols. Il fit, en
notre présence, la fameuse démonstration qui consiste
3 prouver par I'évidence méme que le Sania Casa
repose, immobile, 7solée ct sans fondements, sur un
- terrain inégal.
A cet offet, il introduisit uno petite lumidre, ‘par une
pelite ouverture qui se troave dans le mur, & fleur do
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terre. On ne sait ni comraent, ni depuis quelle époque
clles’y trouvo. Nous vimes 13 réstlement uno espéce de
vids; mais lo méme Pére, bien au courant du fait, ot
fort pou convaincu de la démoastration, se hita do nous
dive qno cotle fissure pourrait bien &tre Teftet d’un
simple aceident, el qu’en ascun cas, olle ne saurzit, co
gemblo, fournir une preuve suflisante pour condrmer la
réalité du proligo.

3i nous avonsinsisté sur cetie particularité, caétéd’an
¢6té, pour constater une fuis do plus, & quels iunconvé.
nients’on s'expoze, en déerivant des choses que Yon n'a
point vues ou que I'on a mal visitées ; ot dojl’antre pour
avoix Yoccasion d’exciter dans I'dme de tous nos picux
Lecleurs, le méme senliment d’admiration, mélé d’une
profonde gratitude, qui remplit notre ceeur en fuce de
I'étonnant prodige qu’il nous est donné, ecn ce moment
méme, de contempler ici A loisiv.

“ Qui, disons-nous, avee le pioux auteur cité plus haut,
oui, ilestdifficile aprés un simple coup d'ceil, jeté surla
suinte Maison, de e défendre d’an sentiment d'inquiétude
qui toutefois ne tarde pas A changor en admiration. On
esb effrayé, 3 la vaoe de cas fréles murailles, mal assiges,
manquaat A’aplomb, construites avec négligence, pres.
(que en ruines, par endroits, qao des milliers de pélerins
pressent, heurtent et poussent, sans ménagement.
Aucan endroit ne les protége, et elles résistent & ces bai-
sers qui avaient das 1a fia dua sidele dernior usé le Christ
i la colonne, sculpté sur la porte de bronze de Pescalier
tournant qui conduit & la voiite, bien que cette dévotion
fit loin d’8tre générale et quo ce Christ n'eut gud
alors que 200 ans. Ge frottement continuallement répéts”
des foules qui 8’y appuient sans précaution, n’a pas
creusé les pierres, et on doit renoaveler de temps en
temps lo pavé et le degré de marbro qui entoure 3 Vox-



132 . . ANNALES DU T. 8. ROSAIRE

3

térieur la Suinte Maison 11y asix sitclos que toutesces
causes do destructivn agissent sur elle, en Italie, et on
ne saurait y décoavrir la moindre trace d’altération,
boaucoup mwuins encore quelque nouvelle menaco de
ruine.

La méme Providence s'étend an bois de I'ancionne
potte, aux restes do la teitare. Gaudenti, ax dernier
s.¢cle, en faisait Ia remarque, & I'occasion de la poutre
enchiissée dans le pavé du fond de la chapolle, el qui s3
consume  peine soas les piedsdos pdlerins, qui la fou-
lent depuis plus de trois sidcles. Soa mivena w’a pas
sensibloment changé depais lo renouvellement d 1 pavé,
goas Benoit XIV. ILes lames d'argeat qii Ia rezoa-
vraicnt autrefois, farent bieatdt uséas: les dalles de
marbre qui la touchent, sont remplacées de tamps en
tomps :ello est toljours 1, et semble durer aataat quo
12, Sainte Maison cllo-méme.

Nous voici & gauche de Paulel, devant la Suinfe
Armoire.

.

ITIT

Reliques Insignes
L« Tunique sans coulure

Mais ot Charlemagne la placera-til ?

Co prince avait une sceur rommée Gisel>, qui hali-
1ait, depuis un cartain temps, dans un monasiére situé
A Argentenil et dépendant do la célébre abbayo do
Saint-Denys. Théedrade, nitee do Gistle, et V'une des
filles de Charlemagne, voulant se consacrer 3 Dieu,
manifesta le désir d’entrer dans ce siint’ asile. Alors
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hulemagne demanda & I'abbé ot auxz religicuxs de
Jnt-Deays la permission d'y p'acar sa fille en qualité
'abibesse, ce qui lui fat aceordd. Qv il aimait boaucoup
clte princesse et il voilut enrvichir son monastdre du
alas précioux Trésor gui lui out 66 envoyé-d'Orient.
“fiv done Lt Tean-lation so'eanolle de la saint> Tuni-
a¢ vers le 12 ou le 13 Aofit do V’annés S0, azcom-
ngné de douze évéynes, et ontoaré do sacoar (1) et il
4 dépu:a dans le monustére d’Argeuteuil,

—_—

La Saivte Tunique « Argentewil

Lz sainte Tunique ayant €16 ainsi déposée solennollo-
ment dans le monasté:e d’Argentenil y demeura tran-
Zquillement hororéo jusqus vors 1'anoés 857. A cetto
(prque de nouveaux barbares, les Danois ou Normands
vinrent porter daws ces lisux leurs ravages. Ole était
abboeste du monastére et Charles-le Chauve était encore |
assis sur le trone de Charlemagae. Le monastérve fut
aing, les bieas emportss, mus poar la sainte Tunique,
les religicuses, avant de prendre la fuite, la cachérent,
avee la chisse qui la renfermaif, dars nue maraille, ou
clle resta enfouie et comp'dtement oubliéa des fildles
qui la croyaient & tout jumais perdue, jusqu'en l'année
J156. Cependaunt lo monastdre d'Argenteuil avait été
rebiti, Lis clébro Sayer, abbé de Saint-Denys en avait
réc'amé 1a possession et y avait 6tabli des religicux de
I'Ocdre de Saint Benoit. On ne pensait plus & la sainte
Tunique, loraqu'il plut au Seigneur de révéler & 'un de
ces religioux le lieu ot le Vétement sacré était caché.
Celui-ci le dit & ses Fréres, et tous heurcug de cette
découverte, bénivent lo .Diew des miracles. Geci so pas-
saib en 1155,

(1) L’Eerin de la Ste-Vierge, tome 2, page 1(9.)
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Honneurs rendus & la sainte T'v mgue—-—‘llw'a/’ es

Dan3 son splendide ouvvags intituld: l‘Ecrin de la
sainte Vierge, M. I'abbs Daraal, parle ainsi de notre
insigne Reliqno: “...la sainte '1umque, sortie de son
obscurilé attire ¢t los peaples et les rois. Kt quand
Lathe: e l27e, prar comballre 'Bgiise, 12 France,
cathnlique déploie, crmms étenlard, Ja Rb2 sa13 coa-
tare, le divin symbole do units dans la Tui. Elle est
soleancllement portée en procession, dans Paris on
1534, Frangois lev suivait, & piel, aves la Coar. Cétait
emcore 'dre des rois t183 chrétiens. La France sous la
prot,ecuou du saint Vétement restera catholique, mais
Yivraie qu’clle a laissé jeter dans quslques sillons, arme,
de justes vengeancey, le bras de Dica. Par le fiu, le
Pére do fumille purifiera so1 aire: aux mains des
Ioguanots, il lo promdacra sur la Feance>, Le mona
téro d’Argonteail fut enveoloppé dans la dévastation
commune [ sainte Tanijue échappa aax flimmes.
Gifizo aux libéraliés de Ienri IlI, les ruiues furent
relevées. Iin 1639, Marvie de Losraine, duchesse de
Guige, fit faire une magnifiqne chisse, couverte d'ar-
gent, d'or et do pierreries.

..eeeo Lin sainte T tnique nous resta, sous la rrndg, de Ia
piéié de noseois. La dévotioa dont, mrintes fois, ils
dound-ent d:s témoigasges publics, méiite d’étre
racontée. IIsnri II, puis Ilead ILL vinrent, aprés les
dévastations des Culviaistes, faire am>nie honorable
pour tant de scélératossos, et prier Jésus-Christ de les
prondre, eux ¢t lear royaume, sous sa protection. Non
moins baau seral'exemple donné & son peuple par Liouis
XIII. Le pieux monarque ne veut pas qu’on dsplie
devant lui, Ja sainte Tunique, ot héritier do la foide
saint Lais, il fait eatenirve cetto sublimsz réponse :
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“ Je way garde : il faut croire non pas voir.” Il no voulut
méme pasla baiser, so contentant de baiser la chisso et
de {aive toucher, par un roligicux, son chapelet & la
Tanique. Q1and lo fils de saint Benoit rendit le cha-
pelet, le roi de France biisa sa main et lui dit : “ Vous
m'avez fait vn grand plaisir : ce chapelet a touché quan-
1it6 de saintes roliques, dins mas voyages: mais jen
forai encoro beaucoup plus d’estimo & présent qu'il a
touché la plus sainte Relique dw monde.”

La eainto Tunique n’avait ricn perdu de sa vertu.
Comme autemps de potre Seigneur, les paralytiques,
les eourds, les muets, les aveugles, los hydropiques
accouraient pour ia toucher; ils étaient, eommo
Fhémorrhoisse et les melades du pays de Génézarcth,
instantanément godris. Plusiours recouvraient la santé,
en portant des langes sunctifiés & son contact. Dom
(icrberon, Bénélictin d’Argentenil qui nous raconte ces
insignes miracles, parlo aussi d'un enfant mort-né quo
I'on présente 4 la sainte Tanique : il recouvre la vie ot
a lo temps de recovoir lo baptéme......”

[.a Sainle Tuanique continua d'atlirer & Pégliso
@’Argenteunil, unc multitude de pélering, jusqu’a 'époque
de la Révolation. Le Priemé &’ Argenteuil fut alors pills
el détruit : la chisse de la ducheaso de Guise fut emportéo
¢>mmos un riche butin par les ennemis de la foi chré-
ticone et la sainte Relique, transpoitée dans V'église
paroissiale do la ville,
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UNE GRANDE MERVEILLE,

C'était cn 1876, dans les premiers jours de Join : nous
visitions par une chaleur accablante, les ruincs silen
cicuses de Pompéi. Cette Cité Romaino, détruite en
partie, par un tremblement do terro en I'année 63, do
Tére chrétienne, réparail activement ce dészstre, lors.
qu'elle fut ensevelie tout entiére, comme I'histoire nous
Papprend, par une immense ¢éruption du Véwuve,
dans la lugubre nuit du 23 novembro 79 avece les autres
villes voisines Tlerculanum, Stabie, Rétine et Oplonte.
Le gigantesque volean avait vomi sur linfortunée
Pompéi, une couche de pierres ponces (lapilli) d’unc
épaisscur de dix pieds, 3 laquelle s’ajouta uno pluiode
cendre et d’ean bouillante que le iemps durcit et trans-
forma en une masso compactoe et imperméable.

Des fouaiiles furent pratiqnées activement en ces der-
nidres anndes, ¢t actuellement, au moment de notre
visite, la villo est presqu’enti¢remont découverte. Uae
profonde iristesso, accompagnée d'un grand serrement
de cceur nous avait saisis dés notre entrée dans ces ruines
lugubres. Un des visiteurs aujourd’hui évéque do X.
ge tournant vers moi me dit : ¢ Pater, in ioferno sumus.
—P¢ére, nons sommes ici en enfer!” Llenfer était bien
Ja autrefois, en effet, et d'une manidre visible. Les pans
de murg, restés debout, des théatres, maisons, lioux
publics de cette ville puienne semblent suer encore la
luxure par tous leurs pores. Les peintures, mosaijues,
fresques, décors, statues ne représentent généralement
que des scénes lubrigues, toutes les abominations des
révoltantes divinités du Paganisme. Cost le démon qui
tyrannisait ainsi d'une mani¢re immonde ces indignes
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osclaves de leurs propres passions, Ils étaient contom.-
poraing de saint Paul : lo grand Apdtre les connaissait
Lien ; et il n’était pas trés éloigné de 1A lorsqu’ii écrivait
pour imprimer gur leur front 3 cux et aux autres paiens
cel éternel stigmate : ““......Parco qu'ayant conna Dieu,
ils ne l'ont point glorifié comme Dieu, et ils no lui ont
point rendu grices, ¢c’est pourquoi Dicu lesa livrés
aux déeirs do lewr cweur, aux viees de 'impureté, on
gorte qu'ils ont déshonoré eux mémes lours propres
corps, se livrant, avec un sens dépravé, & des actions
indignes...... (Rom. C.1.) ”

Un silence do mort planait sur cette ville détruite.
La solitude méme de la belle vallée qui I'avoisine
w'était troublée la veillode notre visito que par les quel
ques paysans qui y menaient une vie crrante et parles
rares brigands qui y trouvaient un repairo.

Le voyagour qui revoit aujourd’hui cette vallée seule.
meat d la distance de 16 ans, se tronve stupéfait ot se
croirait voloniiers sous I'influence d’un réve. La trans.
formation est en effet compléte : tout est vie, activité
ct bienfaisance dans cette contrés désormais bénie : Ia
foi et I'amour en Notre-Dame du T. S. Rosaire ont
scul opéré cette résurrection. Voici ce que nous lisons
dans une notice toute récento, intitulée : Notre-Dame
du saint Rosaire de Pompéi,

“.. Le 13 Février 1875, ' Avocat Bartolo T.ongo eut
I'heurcuse inspiration de réunir chaque soir dans une
chapelle dépourvue de tout ornement ct d’une simplicité
primitive, les pauvres paysans de la vallée pour leur
faire récitor en commun, lo chapelet. Illeur fit présent
d’un tableau, représentant la sainte Viergo avoc I'Enfant
Jésus, ayant & leurs piods saint Dominique et sainte
Catherine de Sienne, recovant de leurs mains le Rosaire,
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Il pensa, avec raison, que celte image offerte & leur véné.
ration, excitorail leur dévolion en avgmentant lcur
confiance. Cotlte cuvre regut bien vito Ia bénédiction
du ciel.

S. G. Mouseigneur Joseph Formisano, 678 jue de Nole,
la Comteseo Mavianna do Fusco et V'Avocat Bartolo
Longo animés d’un méme zdle devinrent les acguéraurs
d’un terrain qui devait gervir a construire uno moilesto
églite pour la pieuse colonie. Monpscigneur de Nole
vintle 8 Mai do 1a méme année, piésider & Ia po:e do
la premidie piérro du rouveaun rancteaire. ITa foule
élait nombrenso a cetie céiémornie ; son recueillement
seul égalait ga joie. Pourtant on éluit loin de prévoir
la maguificence que co nonveau Templo 6tait appelé a
poseéder dans un si prochain avenir

La bitisso en effet était & peice commencée, que les
fiddles rivalisaient de générosité; do toutes parts on
envoyait des offeandes...... L Vierge da R)saire donna,
proclamons-lo bion haut, des signes scensibles do ses
faveurs aux persoanes qui concoaraiont si généreuse-
nment a régandro son Culte. I3 nombre des pélering
. qui aveivaient & Pompéi augmontiit chaque jour. Lo
paavre y laissait con hamb'o obole, Partiste venait
mettro au service da la Mére de Dieu con intelligence
et gon génio.

Le plan primitif fut vito abandonné, des faveurs mi
raculeuses, diment constatées, tout en grandissant le
z8le des fidéles maltipliaient aussi leurs dons. L’¢lan
fut immense dans le wonde catholique, ¢t lo monument
qui en devait représcuter I'ardeur reconnaissante prit
" dés lors de grandio:zes proportions.

A bout de onze annécs, sur I'omplacement desting
une modeste églizc do villsgs s'élévo aujourd’hui une
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magnifigus Basiligus aax moaumentales proportions,
Lios décorations faites des marbres les plus rares, des
statues do bronze, dog peintures et desfresques, des mou-
lures d'une admirabie richesse, tout cet art ddaux plus
remarquables talents, placent & cetle heure ce Sanctu-
aire au niveau des plus ¢éldbres du monde.

Co fut 10 8 Mai 1887 qu'un Délézué du Souverain -
Pontife, Yéminent Cardinal Monaco La Valetta vint™
consacror so.cnnellcmcnt I'antel de N. D. du Rosaire ot
présider & son couronnement. Su Sainteté Léon XIIL
Lénit lui-méme la merveilleuss couronne qui devait
ceindre le front de la Vierge Tmmaculés @ sublime ot
¢ternelle attestation de la Ioi et de 'amour de {outes
les nations eatholiques |

Cette couronno e:t d'un travail merveilleus, los
diamands ot les saphirs admirvablement disposés font de
ce diademe une étincelante awr élo,témei znages d’auntant
de prodiges de la touie puissance de la Reine de la
Victoire.

—S)>n Eminenze le Carlinal Moananed Lo Valetla
avait apport¢ une magnifique chasublo portant les
armoiries des Pecei qui se détachaiont en relief sur les
riches brolerie. Sa Saiatelé désirait que cet ornement
servit le jour ot le Cardinal céiebrovait la messe solon-
nelle qui devait inaugarer I'antel dédié & la Vierge du
Rosaire.... ”

Le Souverain Pontife a enrichi le nouvean Sanctuaire
de nombreuses Indulyences et &'importants Priviléyes,

Le pieux Lecteur conviondra avec noas que c'est-la
une mnerveille, uno étoanaats merveille ot que Dicu

seul peut opdrer poar glorifier 83 divino Mere L.
réaliser une somme d'argont énorme, dans un si court
cspace de temps poar ériger un des Sinctuaires les
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plus beaux du monde ot cela surtout avee Pobole du
pauvre, et dans un pays dévoré par la Révolution, ot le
peuple wmeurt littéralement de fuim !

Que le Seigneur, Dieu d’Twre:1 soit done béni, Jui qui
seni opdre do telles morveilles; ot que kbénie soitd
jamais sa divine Maie, I'augusto Vierge Marie, la glori-
- ouse Reine du T, 3. Nosairel. ... )

Nora.—Nos picux abonnés approndront avee é}ifica-

_tion que les pélerinagos quiont 6té si édifiants Vannéo

derniéro, ont recommencée Jdés la fin de mai, cette

présento année 1892, avce uno faveur mnouvelle. Les

troie premiers sont arrivés la mndme semaine ct d’autves

s'organisent. Les heureux pélerins qui ont obtenu, par

T'intercession de la douco Reino du T. S Rosaire, de

précieuscs favew s, soit dars 'oadre s pirituc), soit dans’
Tordre temporel, sentent le beroin do revenir 3 son

béni sanctuaire, pour exprim:r les sentiments de

lour reconnaissance. Dantrcs déir.nt obtenir de

semblables faveurs ; et (omme la grande dévction,

si chaleureusomeni reccmmandée par le foiverain

Pontife, & Notre-Dame du T. 8. Rossi-e so pratique

anjoard'hui dans toutes nos familles cluéticnnes du
Canada, les pélerinages augmentent, ¢t la Tids.
Sainte Viergs Maie, Mére de miséiicorde, multiplie
ses bionfaits pour 16zompenser la foi et la confiance
de lous tes picux onfants. Lec lecteur le constatera lni-
mémo avec bonheur, & la IVe partie des annales, con-

sacré A la publication des faveurs obtenues par I'inter-

cession de NotresDame du T. 8. Rosaire.
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